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Orhan Pamuk’un “Veba Geceleri” ve Kurgudaki Kurgu
Olarak Millet

Kadir Dede', Bayram Koca?

0z

Bu ¢alisma Orhan Pamuk’un 2021 yilinda yayimlanmis olan romani Veba
Geceleri’'ni milliyetgilik calismalart alaninin bashca kavramsal cerceveleri ve
tartisma alanlari isiginda yorumlama amacini tagimaktadir. Roman, Osmanli
Devleti sinirlari dahilinde Miisliiman ve Hiristiyan niifusun bir arada yasadigi
hayali bir vilayet olan Minger Adas’nda ortaya ¢ikan veba salginini konu
edinmektedir. Ancak salginin beraberinde getirdigi toplumsal ve politik
karmasanin nasil Minger milliyetgiliginin yiikselisi ve adanin bagimsizlig ile
sonuglandigini anlatiyr sekillendirmektedir. Ayrica s6z konusu anlati bir
yandan modernist perspektiflerin milleti milliyetgilik tarafindan insa edilmis
bir olgu olarak degerlendiren, diger yandan milletlerin tarihine dair
kabulleri sorgulayan boyutu ile &rtiismekte, kurgusal bir metin olarak 516
tarihsel realite iddiasindaki olgularin kurgusal boyutunu agiga cikaran bir
islev gorebilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Orhan Pamuk, Roman, Milliyetgilik, Ulus-insasi,
Tarihyazimi.

Orhan Pamuk’s “Veba Geceleri” and Nation as a Fiction within a
Fiction

Abstract

This study aims to interpret Orhan Pamuk's novel Veba Geceleri (Plague
Nights), published in 2021, through the conceptual framework and debates
of nationalism studies. The novel is about Minger Island- a fictional city
that involves both Muslim and Christian populations in the Ottoman
Empire and the social and political turmoil caused by the plague epidemic
on the island which caused the rise of nationalism and the independence
of the island. Moreover, the narrative presents a potential to reveal the
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fictional aspects of the historical realities facts by standing on the
modernist perspective which defines nations as construction by
nationalism and considers the acceptance about history of the nations.
Keywords: Orhan Pamuk, Novel, Nationalism, Nation-Building, History-
writing.

Extended Abstract

The last novel of Orhan Pamuk, Veba Geceleri (Plague Nights) was
published in 2021 which is about Minger Island- a fictional city that
involves both Muslim and Christian populations in the Ottoman Empire
and the social and political turmoil caused by the plague epidemic.
Although the novel can be interpreted as an exact instance of the
“epidemic novel” genre with its general characteristics, the opening
sentence of the narrative exemplifies the potential of the content for
further theoretical and conceptual discussions as well: “This is a historical
novel as well as a history written as a novel.” (Pamuk, 2021: 11). Specifically
the problem of placing the novel and the history within social sciences,
relating the concepts such as reality, truth, and fiction to each genre and
interpretation of the balance between archival material and literary
creativity present the basic agenda that can be touched upon through the
novel. The last but not least, it can be stated that Veba Geceleri has a
distinctive aspect due to the multitude of plagues it mentions. In other
words, it can be titled a “double epidemic novel”. It does not only give
information about the plague epidemic on the island but also
commentates on the “plague of nationalism” (Leerssen, 2006: 56). By
narrating the details about the island’s independence, steps, and
cornerstones of the nation-building process, and nationalist discourses,
Pamuk describes Minger as a meeting point of two different pandemics,
plague and nationalism. This study aims to analyze Veba Geceleri in light of
the questions and arguments of the theories of nationalism. In general,
theories of nationalism can be defined as an area that seeks to answer and
discuss the questions on nation and nationalism's definition, the
chronological relationship between nations and nationalism, and the
factors that triggered ideological progress such as modernization,
Enlightenment, the Industrial Revolution, urbanization, etc. On the other
hand, the encyclopedic content and adventurist storyline of the novel
intersect with the research agenda of nationalism debates and make Veba
Geceleri a fruitful path to follow a case study on nation-building.
Particularly, the modernist perspective’s criticism of the acceptance of
nations such as naturality, antiquity, continuity, and constancy can be re-
interpret through the birth and rise of the Minger nation. In this sense
characters of the novel such as Commandant Kamil, Zeynep, Sami Pasha,
Pakize Sultan, Mazhar Efendi, and Mina Mingerli or the incidents such as
the Telegraph Office Raid or Declaration of Independence can be grasped
as instances of “invention of tradition”, “imagined community”,
“historicism”, “anachronism” etc. In the first part of the study, the
modernist nationalism theories and their arguments on the constructed
feature of nations by nationalism will be discussed. The second part will

517



Orhan Pamuk’un “Veba Geceleri” ve Kurgudaki Kurgu Olarak Millet

analyze the “double epidemics” of the novel and the transition from one
type of epidemic to another. In the last part, the nation-building process in
Minger will be explicated through the lens of modernist theory. This
experience will also contribute to making sense of the national excitement
which closes the distances between history and literature, fiction and
reality just as Pamuk (2021: 320) states. Since the narration on Minger
proves how the excitement itself is prior and the question on reality and
fiction is subsidiary.
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Giris

“Bir glin bir kitap okudum ve biitiin hayatim degisti” ifadesi yalniz Orhan
Pamuk’un kendi yazarlik yasaminin degil Tlrkiye edebiyatinin da en bilinen acilis
climlelerinden biridir. Her ne kadar akilda kaliciligi Yeni Hayat’in yayimlanmasinin
ardindan kitabin pazarlanmasi icin bir reklam kampanyasinin slogani olusuyla
iliskilendirilebilse de (Wroe, 2014), bu climlenin genelde metnin ve 6zelde edebi
olanin giiciinii vurgulayisi inkar edilemez. Ozellikle kitaplarin diinyay anlamak ya
da yansitmaktan ibaret kalmayip okurlarint  ve onlarin  diinyasini
donistlirebilmeye muktedir olusunu bu bicimde ifade etmesiyle etkisi kalicilasir.

Orhan Pamuk’un Mart 2021’de yayimlanan son romani Veba Geceleri de -
heniiz - Yeni Hayat’inki kadar bilindik olmasa da, tipki onun gibi, iddiasini yalin
bicimde dile getiren ama bu yalinlikla kiyaslanmayacak derinlikte disiinsel
tartismalar tetikleyen bir acilis climlesine sahip: “Bu hem bir tarihi roman hem de
roman biciminde yazilmis bir tarihtir” (Pamuk, 2021: 11). ilk bakista bu acilisla
eserin birden cok tiiriin karakteristiklerini kendinde barindinisini ya da iki farkh
yazin bicimi arasinda bir etkilesimi yansittigr distndlebilir. Ancak climlenin
sahibinin, sonraki agiklamalari, agilig climlesinin nasil yorumlanabilecegi
meselesini daha da karmasiklastirir. Onceki bazi romanlarinda oldugu gibi Veba
Geceleri’'nde de (stkurmacaya yoénelen Pamuk, bu defa Mina Mingerli’yi
yazarfanlatict olarak okurunun karsisina ¢ikarmakta ve bu ciimleyi kendisine
kurdurmaktadir. Dahasi kendisinin aslen bir tarih¢i oldugu bilgisini okura ivedi bir
sekilde aktaran Mingerli, kaleme aldig1 kitabin sadece tirler arasinda degil
profesyonel meslegi ile amatér ugrasi arasinda da gidip gelmenin sonucu
oldugunu vurgular. Mingerli’nin kaleminden ¢ikan Veba Geceleri, Dogu
Akdeniz’de nifusu Hristiyan-Rum ve Miusliman-Tirklerden olusan Minger
Adasi’nda 1901’deki veba salgini ile tibbi miicadelenin nasil politik bir icerik
kazandigini, ada ¢apinda yerlestiriimeye ¢alisilan karantina uygulamalarinin ayni
zamanda adanin tibbi ve siyasi agidan diinyadan tecrit edilmesi ile sonuglandigin
ve nihayetinde Minger’in nasil bagimsizligini ilan edip Minger milletinin nasil insa
edildigini kapsaml bir sekilde anlatmaktadir. Fakat bunu gerceklestirmede bir
tarihgi olarak bagvurabilecegi arsiv materyalinin yetersizligi ile dayandig
kaynaklarin tarih disiplini acisindan arz ettigi sorunlari asma kaygisi, ayni
zamanda eserin tek bir tir altinda tanimlamasini giiglestiren faktérdir. Ornegin
ele alinan “kisa ve dramatik slirede kahramanlarin 6znel kararlarini anlamaya
tarih biliminin yetmeyecegi” kanaatiyle roman sanati yardima cagrilmistir
(Pamuk, 2021: 11). Dolayisiyla eserin “hem... hem de.....” seklinde bir ilk cimle ile
takdim edilmesinin bir nedeni tarihgilerin herhangi bir konu hakkinda zaman
zaman birbirleri ile celisen yaklagimlart karsisinda 6zel mektuplasmalara ya da
halk arasinda dolasan soylentilere yaptigi géndermelerken, diger nedeni de
roman tiiriinde bir eserin tarihsel olaylara yer verisindeki varligi yadirgatici
degerlendirme, detay ve yorumlardir.
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Ote yandan bu agilis ciimlesi, Mingerli’nin yazin tiirleri arasinda “bilgi”’nin
nasil edinildigi ve sunuldugu lizerinden sekillenmis hiyerarsiye dair bir kabuliinii
de yansitir. Sosyal bilimlerin tarihsel gelisimi boyunca hakikatin odaginda yer
aldigi tartigmalar, ona erismeye donilik yontem ya da ona ulastiracak kaynaga
dair yaklagim Gzerinden seyretmistir ve farkli yontem ve kaynaklar, farkh
dizeylerde makbul sayilmistir. Bu noktada okunurluk, kapsam ve etkinlik gibi
kistaslar bir yana tarih ile roman, bizatihi hakikat ile iligkileri ve onun sunus
bicimleri noktasinda denk bulunmaz. Tarihin “gercekten ne oldu?” sorusundan
hareketle bugiin ve gelecek icin de agiklamalar yapmayi saglayacak sekilde
“gecmisin gercek Oykiisti” niteligini tagimasi ve bu nitelikleriyle sosyal bilim
disiplinleri arasinda o6zerk bir kurumsal varlik kazanan ilk dal olmasi ile
kiyaslandiginda (Gulbenkian Komisyonu, 2003: 18, 22), kurgusal bir alem olarak
roman icinde yasanilan diinya ile drtiistigl noktada insanda ancak bir gerceklik
duygusu yaratabilmektedir. Tipki tarihgiler gibi, roman yazan da kurgusal ve
gercek olgulari ayiran sinirlamayi kabul eder ancak tarihgiden farkl olarak taklitgi
bir yanilsama yaratir (Opperman, 2006: 52-3). Dolayisiyla Mingerli’nin iki farkli tar
arasindaki gidis gelisi, makbul olan tarih disiplinine bir katki sunmayi
hedeflemesinin ancak karsilastigr sinirhliklar karsisinda tarih kadar makbul
olmayisi ve gergekle iliskisinin daha dolayl olusunun verdigi esneklikle eserini
roman tiriinde kaleme aliginin sonucu olarak gordilebilir.

Bu bakimdan tarih ile roman, ilkinin gercegi ikincisinin ise kurguyu
yansitmasi cercevesinde bir ast-ust iliskisinin tarafi olarak degerlendirilebilecektir.
Her ne kadar gergek ile kurgu birbirinin zitti degilse de gercege atfedilen konum,
onunla iliskili yazin tiriini de kurgunun (izerine yiikseltir. Fakat bu sekilde
Ozetlenebilecek olan mukayesenin ciddi kuskular yaratacagi konu basliklari da
mevcuttur. Ozellikle de Mingerli’nin / Pamuk’un romaninin odaginda yer alan
milliyet¢ik bunlarin basinda gelir. Keza bir siyasal ideoloji olarak milliyetciligin
milleti yerlestirdigi baglam, gercek-kurgu ve tarih-ge¢mis arasinda genelleme
yapmaya ve s6z konusu genellemelerin sunus bicimlerine dogrudan tesir eder.
Ornegin konunun millet oldugu durumlarda tarih ile romanin birbirinden ne
Olclide ayrisabilecekleri kuskuya agiktir nitekim Balzac’in “roman, uluslarin 6zel
tarihidir” ifadesinde (Stathis, 1996: 83) oldugu gibi her ikisinin ic ice gectigi
durumlar mevcuttur. Ayrica milletin tarihi s6z konusu oldugunda tarih ile gercek
arasinda éngodriilen iliski de ciddi sorular yaratir keza millet olmak tarihin yanlis
yazilmasini ya da gecmisteki kimi olaylarin kolektif bicimde unutulmasini da
gerektirebilir (Renan’dan aktaran McCrone, 2002: 62-3). Dolayisiyla “gercek’”e
yakinlk ya da onu temsili noktasinda tarihin romana kiyasla tstiinligu kadar
millet mefhumunun “gercek”le olan iliskisi de tartismaya fazlasiyla agiktir.

Bu calisma Veba Geceleri’nin acilis climlesinden baslayip eserin biitiiniine
yayillan s6z konusu tartisma giindemini, 6zellikle milliyetcilik kuramlarinin kendi
soru ve savlari isiginda analiz etmeyi amacglamaktadir. Genel itibariyla milliyetcilik
kuramlari, millet ve milliyetciligin nasil tanimlanacagi, tarihsel gelisimleri
cercevesinde milletin mi yoksa milliyetciligin mi digerinden dnce ortaya ciktig,
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birinin digerinin yaratimi ve yayginlasmasinda ne gibi katkilarimin bulundugu, bu
stirecin ne gibi etkenlerce tetiklenip sekillendigi ve Aydinlanma, Sanayi Devrimi
ve modernlesme gibi 6nemli tarihsel siire¢ ve gelismelerin bu noktada ne gibi
etkilerinin oldugu sorularina yanit arayan distinsel tiretim seklinde tanimlanabilir
(Gzkinmli, 2009; Spencer & Wollman, 2002; Smith, 2003). Veba Geceleri ise yer
yer betimleyici bir bilgi aktarimindan ibaret kalan ansiklopedik muhtevasinin,
zaman zaman da olay 6rgiistiniin karmagsiklastigi ve heyecanin yiikseldigi anlarda
macera severlige hitap eden lezzetinin milliyetcilik kuramlar alanindaki farkli
glindemlerle kesisimi nedeniyle bu girisim icin anlamh bir 6rnek olarak kabul
edilmistir. Ozellikle milliyetcilik kuramlar kapsaminda “modernist perspektif”in
milletlere atfedilen dogallik, kadimlik, sireklilik ve degismezlik gibi kabullerin
karsisinda yer alarak milletlerin ve milliyetciliklerin modern bir gelisme oldugunu
ve Ozellikle milliyetcilikler tarafindan yaratilan milletlere dair deneyimin tarihsel
gerceklerden cok kurguya dayandigina doéniik elestirileri dikkate alindiginda,
kurgusal bir metnin kurgusal odagi olan Minger Adasi ve Minger milliyetciligi ile
kurulacak paralellikler ufuk acici olacaktir.

Buradan hareketle ¢alismanin ilk kisminda milliyetgiligi ele alan akademik
yaklasimlardan “modernist perspektif” lizerinde durulacak ve s6z konusu akimin
millet kavraminin tarihsel siireg icinde insa ve icat edildigine déniik yorumlarin bir
yénden kavramin kurgusalligi noktasinda ortaklastiklarina isaret edilecektir. ikinci
kisimda bir salgin romani olarak Veba Geceleri’nin odaginin veba ile milliyetgilik
arasinda nasil gidip geldigi tizerinde durulacaktir. U¢iincii kisimda Minger’de ulus
insasi deneyimi, 6zellikle modernist perspektiften farkl argtimanlarla bir arada
yorumlanacaktir. Nihayetinde romanin tabf tutulacagi bu degerlendirme siireci,
tam da Pamuk’un ifade ettigi lizere tarih ile edebiyat, efsane ile gercek, renk ile
manas! arasindaki ayirmi kaldiran milliyet¢i heyecami (Pamuk, 2021: 320)
insanlarda uyandirdiklar Gizerinden ele almaya katki yapacaktir. Keza Minger’e
dair tim anlatilanlar, heyecanin kaynagmin gercek mi yoksa bir kurgu mu
sorusunun heyecanin kendisi ve etkisi karsisinda ne 6lctide tali kaldiginin da bir
ornegi niteligindedir.

Modernist Milliyetcilik Kuramlari ya da Milletlerin Kurgusallig

Neredeyse tiim politik ideolojiler gibi ortaya ¢ikisinin miladina Fransiz
ihtilali’ni yerlestirebilecegimiz milliyetgilik, odagindaki “millet” sézcigiiniin
tarihsel gecmisi ve géndermede bulundugu kategorilerin cesitliligi ile digerlerine
nazaran farkh bir etki ve yayginlik alanina sahip olmustur. Bu durumun
neticesinde millet kavrami, siyasi ve toplumsal drgiitlenme bicimi olarak ortaya
ciktigi giinden beri, insan hayatindan daha degerli bir konuma gelirken (Ozkiriml,
2009: 11), milliyetcilik de “Hobbes’lar, Tocqueville’ler, Marx’lar, Weber’ler
Olceginde buyik distndrler yaratmamis olmasi”ni (Anderson, 2011: 19)
dezavantajdan avantaja cevirmis ve son iki yiiz yil boyunca teoriden ziyade pratik
yoniu giicli bir ideoloji olma vasfini tasimistir. Bu vasif ise milliyetciligin diger
ideolojilerle kolay bir sekilde irtibatlanmasina ve neredeyse tim cografyalarda
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kopyalanabilir olmasina zemin hazirlayarak hemen her &rnekte insanlarin
duygularina hitap eden, kitlesel mobilizasyonu saglayan ve onu ve 19. ylizyildan
glinimiize uzanan zaman diliminde “insanlik tarihinin en basarili ideolojisi”
(Billig, 2002: 33) kilan bir durumu ortaya ¢ikarmistir.

Milliyetgiligin karsitlarinca dahi teslim edilen bu 6nem ve etkisi, onu
anlamaya ve ¢dziimlemeye donik girisimlerin de ¢esitlilik arz etmesine neden
olmustur. Neredeyse 20. ylizyllin ilk yarisina kadar gétirilebilecek olan sz
konusu girisimlerin ve bunlarin sonucu olan yaklasimlarin giinimizde ulastig
nokta ise yaygin kabul géren igli bir siniflandirma ile betimlenir: ilkgi
(primordialist), Modernist ve Etno-Sembolcii yaklagimlar (Ozkirmli, 2009).

ilk¢i yaklagimlar en genel hali ile milletleri dogal ya da Eski Caglardan beri
var olan yaplilar olarak degerlendirmektedir. Diger bir deyisle ilk¢i yaklasimlarin
milletlerin tarihin en eski devirlerinden beri var oldugu, kisiye dogumundan
itibaren sahip oldugu bir niteligi asiladig1 ve toplumsal yapi dahilinde gerekli ve
dogal bir olgu oldugu seklindeki milliyetciligin genel kabullerine akademik bir
destek ve megruiyet sundugu sdéylenebilir. Keza milliyetciligin giinesin dogusu ve
batisi gibi kaniksandigi bir ortamda (Hayes, 2010: 11), konunun akademik
agiklamasinin  da bu kaniksayist hakh ¢ikaran bir iceriSe sahip olmasi
beklenecektir. Diger yandan ilk¢i yaklasimlarda kritik bir kabul de milletlerin
kronolojik agidan milliyetcilikten 6nce geldiklerini savunmalari, milliyetciligi
milletlerin bir GrlinG olarak degerlendirmeleridir. Nitekim modernist perspektifin
ctkis noktasinda bu kabuliin reddi yer alacak; milletleri meydana ¢ikaranin
milliyetciligin kendisi oldugu (Gellner, 2008: 138) vurgulanacaktir.

Dolayisiyla modernist bakis heniiz ilk adiminda millet ve milliyetgilik
arasindaki kronolojik iliskiyi tersine ¢evirmesi ile ilkgi yaklasimlardan ayrilir. Millet
ve milletgilik kavramlari modern zamanlarin {riinii olarak degerlendirilirken
ilkcilerin milletin varliginin ekonomik, sosyal, kdltirel, tarihsel, cografi, vb.
herhangi bir baska faktére indirgenemeyecegi arglimani (Spencer & Wollman,
2002: 27) dikkate alinmaz. Milleti yaratanin dogrudan milliyetcilik olduguy,
dolayisiyla tarihsel siiregte 6nce milliyetciligin sonra milletin geldigi ileri strdldr.
S6z konusu yaklasimlar arasinda bir ara ¢6zim ya da orta yol olarak
degerlendirilebilecek olan etno-sembolciiliik ise Eski Caglarda halklarin etnik bazi
temel &zellikleri oldugunu ve bunlarin modern dénemde milliyetgilik tarafindan
on plana ¢ikanldigini vurgular. Bu yoniyle milletler modernlesme sirecinin bir
sonucu olsalar da modern-6ncesine ait etnik kdkenlere sahiptir. Ancak s6z
konusu yaklasimin en 6nemli figlirii olan Anthony D. Smith’in de (2009: 175)
kabul ettigi lizere etno-sembolizm bu niteligiyle modernist yaklasimin yeni bir
seklini sunmus olmaktadir. Dolayisiyla modernistlerin milliyetcilik calismalarini
biitliniiyle dontstirdiklerinin ve hakim yorumlama tarzini olusturduklarinin en
o6nemli delili olarak kendilerine doéniik elestirel yaklagimlarin dahi asgari diizeyde
modernist tezlerle uyumlu olmalar gosterilebilir (Dede, 2021: 26). Bu da kavramin
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tarihsel gecmisini ve sdylemsel dlizeyde kendisine atfedilenlerin kapsamli bir
elestirisinin akademik yaklagimlarin temel paradigmasi haline gelmesi demektir.

Basta Ernst Gellner, Benedict Anderson ve Eric Hobsbawn olmak lizere
modernist akimin énde gelen distindrleri milletlerin modernligi ve milliyetgilik
tarafindan yaratiimis ve tarihsel ve politik olarak insa edilmis topluluklar olduklari
hususlarinda ortaklasirken (Zahra, 2010: 96), milleti gerekli ve miimkin kilan
kosullarin farkli boyutlarina odaklanirlar. Ornegin bu Gellner’de sanayilesmeyle
gelen siyasi ve kiiltlrel degisimler, Hobsbawm’da kapitalist ekonomik iliskiler
icindeki devletleri (yeniden) mesrulastirmaya yonelik ¢abalar ve Anderson’da
gelisen iletisim teknolojilerinin  yarattigi olanaklar ile sekiilerlesmeyle
monarsilerin gerilemesi gibi faktorler olur. Milliyetgiligi siyasal birim ile ulusal
birimin cakismalarini 6ngoéren siyasal bir ilke olarak tanimlayan Gellner (2008: 78)
stireci yonetici sinifla irtibath tekil bir yliksek kiiltlriin daha 6nce pek ¢ok alt
kiiltiire sahip olan bir topluma ve kitleye empoze edilmesi tizerinden betimler.
Keza duragan bir nitelik tasiyan tarim toplumundan sanayi toplumuna gecisin
ihtiyacint duydugu toplumsal o6rgilitlenme bicimi farkli katmanlar arasinda bir
uyum gerektirir (Gellner, 2008: 127-28). Milletin asli ya da degismez bir toplumsal
birim olmadig gérisiindeki bir diger modernist olan Eric Hobsbawm da
milliyetgiligin kimi durumlarda énceden var olan kiiltirleri alip millete gevirdigini,
kimi zaman da milleti yoktan icat ettigini belirtir (Hobsbawm, 2006: 24). Buna ek
olarak yukaridan insa edilenin asagida yani kitledeki yansimasini ¢6ziimlemede
“icat edilen gelenek” kavramsallastirmasina basvurur (Hobsbawm & Ranger,
2006). Icat edilen gelenekler modernligin diinyayi siirekli degistiren ve yenileyen
dinamizmi karsisinda toplumsal hayatin en azindan bazi kisimlarinda gegerli olan
degismezlik ve sabitlik arayisina bir yanit niteligi tasimakta olup gorkemli
gosteriler, ritlieller ve kutlamalar yoluyla insa eden ile edilen arasinda bir bag
kurulmasini  ve kitle nezdinde milliyetciligin  ideolojik  hakimiyetinin
saglamlastinimasini amaglar (Cannadine, 2006: 123). Anderson’un analizinde ise
“matbuat kapitalizmi” tam da eski dinsel ve politik yapilarin sarsilmasiyla olusan
boslugun millet fikri ve milliyetcilik ile doldurulmasini miimkin kilmasiyla 6nem
arz eder. Matbaanin yayginlasmasi ile birlikte Latince’nin disindaki dillerde yayin
yapilmasi ve bunlarin yayilmasi mimkin olmus; matbaa dillere bir sabitlik
kazandirarak eski idari halk dillerinden farkli iktidar dilleri yaratmistir (Anderson,
2009: 51). Ozellikle okur-yazarligin bir imtiyaz olmaktan cikarak niifusun daha
genis bir kesimi arasinda yayilmasi, Anderson’un kitabinin da ismini olusturacak
bir sekilde bir cemaatin hayal edilmesini kolaylastirir. Anderson milleti hayal
edilmis bir cemaat olarak betimlerken en kiiciik milletlerin Gyelerinin dahi diger
lUyeleri tanimayacagina, onlarla tanismayacagina, ¢cogu hakkinda hicbir sey
isitmeyecegine ama yine de her birinin zihninde toplamlarinin hayalinin yagamaya
devam edecegine isaret etmektedir.

Ote yandan ele alinan konu agisindan modernist teorilerin tasidigl en
onemli ortak nokta farkh sozciikler araciligiyla dile getirilse de milletlerin tarihin
belli bir noktasinda yaratiimis olmasidir. insadan icada, hayalden kesfe uzanan
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cesitlilikteki sézciiklerin her biri siklikla yukaridan asagi ve merkezden cevreye
dogru bir “siire¢c”e isaret etmektedir ve bu arglimanin ortaya konmasi bir
yonden milletlere atfedilen tarihsel karakteristiklerin hakikat ile bagini tartismaya
acar. Oyle ki, Gellner'in hemen tiim eserlerinde kendisini gésteren elestirel ve
mesafeli tavri ile Hobsbawm’in “icat”, Anderson’un ise “hayal” sézcikleri
Uzerinden sekillenen betimlemeleri modernist perspektifin millet ile iliskisine dair
onemli bir soruyu da giindeme getirir: Eger milletler milliyetci séylemlerin iddia
ettikleri gibi kokenleri oldukca eskiye giden adeta dogal bir kategori degilse,
tarihleri ne 6lglide “gercek”tir? Ya da tarih ile roman birbirinden ayiran bir vasif
olarak imlenen “gercegi yansitmak” hususu, konu milletin tarihi oldugunda ne
kadar mimkiin olabilir?

Sorunun yanitlanmasinda ilk olarak deginilmesi gereken modernistlerin
bakis acilarinin  kendi iclerinde de aynstigidir. Ozellikle Gellner’in icat,
Anderson’un ise hayale atfettikleri arasindaki belli bir mesafe s6z konusudur.
Gellner’in s6zciik secimi konuya iliskin tutumuyla da uyumlu bir bi¢cimde pejoratif
bir boyutu, yer yer milleti bir uydurma ve yalan ile 6zdes gérmeyi beraberinde
getirmekte (Chatterjee, 1996: 50) ve Gellner’i milliyetciligin sahte maskeler
takindigini kanitlama endisesi i¢ine sokmaktadir (Anderson, 2009: 20-1). Millet
olgusunun bir yéniyle iktidarlarini saglamlastirmak isteyen seckinlerin,
peslerinden gelenleri milliyetgi ideoloji temelinde seferber ederek ydrittikleri
cogunlukla bilingli ve yonlendirilen bir proje olma vasfi (Calhoun, 2007: 42-44),
onun bu ydndeki tercihine de hakllik boyutu katar. Benzer sekilde "milletlerin,
insanlar siniflandirmanin dogal, Tanri vergisi bir yolu oldugu, dogustan gelen bir
(...) politik kader oldugu iddiasi bir mittir” soézleriyle Hobsbawm (2006: 24),
milletlerin olusumunda yapaylik, icat ve sosyal miihendislik gibi unsurlara dikkat
ceker ve Gellner ile benzer bir konuma yaklasir. Anderson ise tercih ettigi “hayal”
s6zcligunin yapaylik ve sahtelik anlamina gelmedigini bastan vurgulayisi ile
kendisini 6zellikle Gellner’den ayirmaktadir. Keza burada hayal edilmis bir cemaat
ile isaret edilen gerceklikten kopuk bir yanilsama ya da kurmaca degildir (Durgun,
2011: 59-60) ve milletlerin icat edilmesinin “uydurma” ve “sahtekarlik” ile degil
“hayal ve yaratim” ile birlikte distiniilmesi de miimkiindir (Anderson, 2009: 20-
1). Fakat bu ayrisma dahi modernistlerin, ge¢cmis ve bugtin arasi iliskide tarih
yaziminin konusu ve gercekligi yansitma konusundaki kuskularinda birbirlerine
yaklagsmalarina engel degildir. Oyle ki Anderson dahi heniiz ilk adimda milletlerin
tarihgilerin géziindeki nesnel modernligi karsisinda milliyetcilerin géziinde sahip
olduklarr 6znel kadimlik arasindaki paradoksa dikkat ¢cekmekten kendini alamaz

(2009:19).

Ustelik disiplin itibariyla tarihin tagidigi 6zellikler, konu millet ve
milliyetgilik oldugunda gergek ile bagina iliskin kuskular daha da arttirmaktadir
keza bizatihi tarihin ve tarih¢inin amag ve islevi belli bir aragsallastirmanin konusu
olarak degerlendirilebilir. Ronald Suny’nin vurguladigi Uzere “kendi tarih
anlayisina sahip olmayan bir millet mimkin degildir” ifadesi tarihin kendini
millete adayisinin da bir ihtimal oldugunun ve onun gerek kiiltiirel gerek politik
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formlaryla milliyetciligin gelistirilip stirdtiriilmesindeki roliintin altini ¢izmektedir
(Lawrance, 2013: 10). O ylizdendir ki uluslari yaratanin bir yoniyle tarihgiler
oldugu  soylenebilecegi  gibi  (Schnapper, 1995: 143) tarihgilerin
degerlendiriimesinde ulus-devlet kuruculart olarak yerine getirdikleri siyasal
misyonlarinin bilimsel ugraslarina Gstiin tutulmasina da tanik olunmaktadir
(Ersanl, 2006: 16).

Tarihe kuskuyla yaklasmaya gerekge olusturacak diger bir neden de simdi
ile gecmis arasinda kurulan iliskide milletin belirleyici oldugu bir secici
perspektifin giindeme gelmesidir. Ozellikle ulus-devletler ¢caginda tarihin dnceligi
ge¢mise iliskin hakikatlerden ¢ok ulus-devletin varligini siirdiirmesi meselesi
olmakta, bu ugurda gergegin tahribatina dahi giindeme gelebilmekte (Coban,
2010: 40-1) ve icinde bulunulan zaman dilimi icin insa edilen tarih, gecmiste
gercekten olan bitenle hicbir benzerlik icermeyebilmektedir (Ozkinmli, 2010: 43-
4). ikilemlerin, anakronizmin ve yer yer millete dair efsanevi bir anlayisin
yerlesmesi kaygisiyla kurgusal bir boyutun belirleyici oldugu tarih yazicilig,
milliyetgiligin gerektirdigi butinselligi ortaya koymak adina unutma ve
hatirlamanin farkl bir bilesenini sergiler. Ger¢eklesmemis olanin hatirlanmasi ya
da gerceklesmis olanin unutulmasi gibi paradoksal durumlar bir yoniiyle millt
bilincin asilanmasinin bir hedef olarak “dogru tarih yazmak”in éniinde olmasinin
kaginilmaz sonucudur ve buna kendi savlarini yaralayacak 6rnekler ve olaylar
gérmezden gelis eslik eder (Aydin, 1998: 59). Ustelik bu durum ge¢mis ile bugiin
arasindaki mesafenin tespiti gibi daha az tartismali konu baslklar icin de
boyledir. Keza tarih bir ydniyle yakin zamanlarin @riini olan kabul ve
geleneklerin ayrica ezelden beri varmis gibi gériinebilmelerini saglar (Ozkirml,
2010: 42-3, 64).

Basta isaret edildigi lizere roman ile tarihi birbirinden ayirmak adina
“gercek”e sadakat ya da onu yansitmak gibi ilkelere géndermede bulunmak
modernist yaklasimlarin tarihe iligskin elestirilerinin 1518iInda anlamsizlagsmaktadir.
Nitekim romana atfedilen milliyetgi tarihin gereklerini yerine getirmek icin tarihi
tahrif etmek (Eldem, 2021) ya da tarihin bir aninin ele alinisinda tarihte segme
yapmak ve 6ne cikarilimak istenen ana odaklanmak (Tirkes, 2011: 81) gibi
dzelliklerin her biri bizatihi tarih icin de gecerlidir. Ustelik bu yéndeki yaklagimlari
elestirel kilan, tarihi romana Ustiin tutmak bir yana, tarihin roman ve hikdyeye ne
denli yaklastigini ortaya koymalari olmustur. Milli tarih yazimi, nitelik itibariyla bir
yorum /[ hikdye tretimi anlamma geldigi gibi (Calhoun, 2007: 71), ulasilmak
istenen amag da hakikatin kendisi degil “hikaye kurgulari yoluyla ‘hakikat etkileri’
yaratmak” olmaktadir (Jusdanis, 1998: 228). Dolayisiyla sosyal bilimlerin
pozitivizm 1s1ginda sekillenmis kendi ayrim ve dallari arasinda gercekle iliskisine
atifla belli bir hiyerarsik konuma yerlestirilen tarihin konumu giderek sarsilirken
bu durumun tetikleyicileri arasinda millet olgusu ile iliskisi énemli pay sahibi
olmustur. Tarihin biri vuku bulan digeri ise vuku bulanin anlatisi ya da séylemi
olmak gibi iki anlami oldugu goz 6niine alindiginda, ge¢mis olan tarihten ziyade
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simdiyi sekillendiren bilincin bir parcasi olan tarihin 6n planda oldugu (Liakos,
2008: 94-5) giderek daha fazla kabul gérmistdr.

Veba Geceleri odaginda ise bu gegis son derece kritik bir 6nem
tagimaktadir. Romanda yer alan “ilk kursunu kimin attigi konusunda Osmanl ve
Tark yazarlari icin ayri; Minger milliyetcisi tarihgilerin ayri ve geri kalan diinyanin
ayri iddialart vardir” (Pamuk, 2021: 317) ifadesi Minger’e dair tikel bir génderme
degil, tarihin mensubu olunan millet tzerinden goreceliligini érneklendiren bir
tespit olup hemen hemen tiim ulus-devlet siireclerinde kendisini gésteren bir
genel durumun altini ¢izmektir. Bu bakimdan da Pamuk’un edebf mahareti ile
roman, deginilen “hakikat etkisi” yaratiminin son derece énemli bir 6rnegi olarak
gortlebilir. Kurgusal bir llkeyi ve milleti konu edinen kurgusal bir metnin
milliyetciligin gelisimi ve milletin insasi bakimindan kurgusal olmayan diinya ile
tasidig1 sayisiz benzerlikler, millet ve milliyetciligin gercek ile kurgu ve tarih ile
roman arasindaki sinirlart gérinmez kildig1 gibi (Pamuk, 2021: 320) Minger tarihi
araciliglyla diinya (ve kuskusuz Turkiye) tarihine de farkli bir bicimde
yaklasabilme olanagini sunmaktadir.

Veba Salgini - Milliyetgilik Salgini

Cikis noktasi ve bashg itibariyla Veba Geceleri yarisi Hristiyan Rum, diger
yarist Misliiman Tirklerden olusan bir niifusa sahip, Dogu Akdeniz’de Osmanli
Devleti’ne bagh bir vilayet olarak betimlenen Minger Adas’nda 1901 yilinda
ortaya cikan veba salginini konu edinmektedir. Pamuk’un betimledigi diinyada,
20. ylzyilin basinda basta Hindistan olmak lzere Dogu’yu kasip kavuran veba,
énce izmir'e oradan da Minger Adasr’na si¢rar. izmir’de Abdiilhamit tarafindan
gorevlendirilmis olan Saglk Basmiifettisi ve kimyager Bonkowski Paga’nin vebayi
karantina uygulamasi ve alinan diger tedbirler sayesinde kisa siirede ve gorece az
bir can kaybi ile bitirebilmesinin akabinde yeni duragi - yine padisahin emriyle -
vakalarin goériilmeye baslandigi Minger Adasi olur. Bu agidan baslangicta
Pamuk’un okurunda, baskarakteri Bonkowski Pasa olan ve kendisinin
Minger’deki salgin ile miicadelesini konu edinen bir romanla karsi karsiya oldugu
izlenimini uyandirir. Dolayisiyla bu nitelikleri itibariyla Veba Geceleri’nin salgin
edebiyati tlriinde bir roman ©rnegi olarak degerlendirilmesi yerindedir
(Nakiboglu, 2021: 315). Ustelik anlatinin ilk sayfalarinda karsilasilan Minger Valisi
Sami Pasa’nin Minger’in egitim diizeyi, dinf mensubiyet, salgin hastaliklara iligkin
biling ve toplumsal yapiya iliskin diger karakteristikleri ile izmir’den oldukgca farkl
ve karantina gibi tedbirlerin uygulanabilmesi konusunda dezavantajli durumda
olduguna dair yorumlari (Pamuk, 2021: 23) ya da ortada bir salginin degil salgin
bahanesi ile dort yil 6nce Girit’te oldugu gibi bir Musliman-Hiristiyan catismasi
cikararak adayr Osmanl’dan koparmak isteyen Divel-i Muazzama’nin oyunlarinin
olduguna dair teorileri3 (Pamuk, 2021: 42) de romanin salgin edebiyatt ile iligkisini

3 Ustelik Sami Paga’nin bu diisiincesinde yalniz olmadigi da kisa siirede anlagiimaktadir. Ornegin Murakebe Mudiirii
Mazhar Efendi de “Konsoloslar, Yunan ve Tiirk milliyetgileri, Girit’in Osmanl’dan kopariimasini kendilerine 6rnek
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golgelemez. Keza iktidar elestirisi salgin edebiyati tiirlindeki eserlerin
vazgegilmez bir unsurudur ve salgin, iktidar elestirisi yapmak isteyen yazarlarin
en ¢ok bagvurduklari temalardan biridir (Nakiboglu, 2021: 325).

Ote yandan kisa bir siire icinde Bonkowski Pasa’min faili mechul bir
cinayete kurban gitmesi, bu gelisme (izerine kendisi ile ayni gemide yolcu
etmekte olan V. Murat’'in kizi ve Abdiilhamid’in yegeni olan Pakize Sultan, esi
Doktor Nuri ve seyahatlerinde onlara eslik eden Kolagasi Kamil’in Bonkowski
Pasa cinayetini ve salgini ¢6zmek lizere Minger’e cikmalar ve 0zellikle
Abdilhamid’in Doktor Nuri’ye cinayeti ¢c6zme konusunda bolca Sherlock Holmes
gondermesine basvuran telkinleri ile anlatinin sinirlarini giderek polisiyeye de
kaydirmaktadir. Fakat okur icin tirsel sinirlarin i¢ ice ge¢misligine bagl bocalama
cok uzamayacak, ozellikle Kolagasi Kamil etrafinda gelisen olaylar Bonkowksi
cinayetini (ve hatta devaminda islenen diger cinayetleri de) 6nemsizlestirecektir.

Minger’de dogup biiyliyen ve Mingerceye asina olan, Pakize Sultan ile Nuri
ikilisinin adaya ayak basmalari ile birlikte Minger’'in giizelligine ve Mingerli
olmanin anlamina temas edisi ile tanimaya basladigimiz ve devaminda Mizanci
Murat okuyarak Fransiz Devrimi’ne asinalik kazandigini, Harbiye yillarinda
“liberte, egalite, fraternite” siarinin sevdasina kapildigini 6grenecegimiz Kolagasi
Kamil’in romandaki agirlig1 arttikca Veba Geceleri’nin salgin romani olma vasfi
pekisecek ve hatta onu bir tlr “cifte salgin” anlatisina doénistiirecektir.
Leerssen’in  milliyetciligi “Avrupa kokenli bir salgin” olarak tanimlayisi
animsandiginda (2006: 56), Dogu’dan gelen veba salginiyla Bat’dan gelen
milliyetcilik salginin bulustugu ve etrafi biitiinlyle sardigi yer olarak kargimiza
Minger ¢ikar. Dolayisiyla eserin kalaninda Minger’in iki salgin arasinda gidip gelen
tarihine taniklik edilir.

20. ylizyihin bagi itibariyla vebadan degilse de milliyetgilik salginindan
mustarip olmak imparatorluklar adina genellik arz eden bir durumdur. Osmanli
Devleti bunun bir istisnasi olmadigi gibi egemen oldugu farkl cografyalarda
ortaya ¢ikan semptomlar ve bunlarla miicadele, son dénem siyasal yagantinin ana
glndemini olusturur. Bu durumun Veba Geceleri’ni de etkisi altina alan boyutu, iki
salginin es zamanl yasandig Minger’e dair anlatinin vebayi kaginilmaz bigimde
milliyetgiligin golgesinde birakmasi olur. Pamuk’un tarihgi Mina Mingerli
lizerinden yansittig1 tercih, eserin ilerleyen kisimlari ile birlikte vebaya Minger
milliyet¢iliginin ve devaminda ulus-devletinin ortaya ¢ikip ivme kazandigi sireci
mimkiin kilan tetikleyici olarak yer verilmesidir. Uzun uzun betimlenmis veba
semptomlarinin yerini ulusal seremonilere dair detaylara, hastalarda gézlenen
hiyarciga dair bilgilendirmenin yerini bayrak ve sancaga iliskin aktarimlara,
hastalarin son anlarindaki istiraplariin yerini milliyetci cosku ve kutlamalara

alanlar ve baska pek ¢ok takim bu veba ve karantina belasinin blyiimesini, uluslararasi bir boyut kazanmasini
istiyorlar” iddiasinda bulunur (Pamuk, 2021: 42).

Bu noktada adaya ¢ikislarinda kendisine Minger’in en ¢ok hangi yoniinii sevdigi sorulan Kamil’in “her seyini
severim” yanitini vermesi de anlam kazanir. Kamil sézlerini “Minger Adas’’nin en giizel yani her seyin benim
bildigim gibi ve bana gore olmasidir, efendim!” seklinde strdirir (Pamuk, 2021: 74).

ES
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birakmasi bu tercihin yansimalari arasindadir. Bagimsizliga giden yolda adanin
ingiliz, Fransiz, Rus savas gemileri ve “Ayyildizli bayrakli Mahmudiye zirhlisi”
tarafindan vebadan karantinasiz, tecritsiz, doktorsuz kacanlar durdurmak
amacityla ablukaya alinmasi (Pamuk, 2021: 256); devrimin vurucu gict olup
bagimsizlik sonrasinda yapilacak reformlarla modern ordunun temelini
olusturacak olan “Karantina Neferleri”’nin Kolagasi Kamil’in dnderliginde ortaya
ctkist (Pamuk, 2021: 506); Vali Sami Pasa’nin Abdilhamid’ten ve dolayisiyla
Osmanl idaresinden duygusal kopusunun padisahin Mingerlilerin canlarinin
kurtulmasindan ¢ok hastaligin istanbul’a ve Avrupa’ya bulasmasini dnemsemesi
nedeniyle olmasi (Pamuk, 2021: 235); benzer bir sekilde Avrupali ve Rumlardan
koruma bekleyen Ortodoks Rumlarin Avrupalilarin  6nce kendilerini
distunduklerini gérmeleri, Muslimanlarin da Abdilhamit’in kendilerini terk
ettigini hissetmeleri ve ada disindakilere duyduklar 6fke ile taraflarin ilk kez
devlet aygiti ve ticaret disinda birbirlerine yaklasmalari (Pamuk, 2021: 257-58) gibi
milll uyanis ve Minger’in bagimsizligina iliskin gelismeler dogrudan veba salgin
sureci ile iliskilidir.

Tibbi olanin politik olani mimkin kilmasinin romandaki en somut
ornekleri ise sonu bagimsizli§a varacak iki temel olayin gerceklesmesindeki
detaylardir. Kolagasi Kamil’in 22 Haziran 1901’de gergeklestirdigi “Telgrafhane
Baskin”’nin gerekcesi Abdllhamid’den telgrafla emir aldik¢a adada vebadan
kurtulup selamete ¢ikmasinin miimkiin olmadig iddiasi olurken (Pamuk, 2021
267, 323); 28 Haziran 1901’de Minger’in hiirriyet ve istiklalinin valilik balkonundan
duyurulmasi ile sonucglanacak olaylar yine salgin tedbirlerine dair bir toplanti
esnasinda gerceklesir (Pamuk, 2021: 320-23). Oyle ki Kamil'in “istanbul’dan
telgraf beklemeden kendimizi idare etmek” fikrini ilk dile getirisindeki amag
millet, esitlik, 6zglrlik, adalet ya da bagimsizlik degil karantinanin bitmesi ve
hastaligin dinmesidir.

Dahasi Veba Geceleri’nin bir “cifte salgin” romani olusu, esere 6lim kadar
yasami ve belki de 6limsizIGgi konu edinmesi olanagini saglar. Veba salginin
kaginilmaz sonu bireylerin 6lim iken milliyetgilik salgininin nihai amacr Minger
milletinin ebedi yagamidir. Ol sayisinin her gegen giin katlanarak arttigi ortamin
ayni zamanda bir milletin dogumu ile kesismesi bu agidan millet mefhumuna
oldukga ironik bir anlam yiikler, onu &liimcil bir salginla bas etmenin éniine
gececek bir duyusal, edimsel alana déniistiirir. Ustelik bu durum sadece siradan
insanlarin degil bagimsizlik siirecinin aktori olan kisilerin o6limleri icin de
gecerlidir. Bagimsizigin hemen ardindan Kolagasi Kamil’in, karisi Zeynep’in, Vali
Sami Pasa’nin ve yillar sonra Pakize Sultan’in viicutlar toprak olsa da payidar
kalan Minger’dir. Okurun romanin finalinde anlaticc Mina Mingerli’nin Pakize
Sultan’in torunu oldugunu 6grenmesi de bu agidan bir tesadiifiin 6tesinde anlam
tasir. Anderson’un milleti “homojen ve ici bos bir zamanda takvim boyunca
ilerleyen bir sosyolojik organizma” olarak betimleyisi (2009: 40-1)
animsandiginda, Minger ve anlati adina ihtiyact duyulan sirekliligin somut
karsihgr torun Mina Mingerli olur. Ayrica bu noktada Benedict Anderson’un
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yeniden giindeme gelmesi nedensiz degildir. Bir salgin romani olarak Veba
Geceleri’nin odaginin vebadan milliyetcilige kaydigi kisimlar, ayni zamanda
milliyetcilige dair modernist yorumlarin bircok vechesiyle animsanabilecegi ve
yansimalarinin takip edilebilecegi bir alan sunmaktadir.

Minger Milletinin insasi

italya’yr yarattik, simdi sira italyanlar yaratmakta (D’Azegligo’dan
aktaran Killenger, 2002: 1).

Mingerliler bu adada Mingerli olmuslardir (Pamuk, 2021: 374).

Veba Geceleri’nin  hacmi ve anlatidaki detayclik {zerinden
degerlendirildiginde Minger’in bagimsizhginin aktarildig kisimlar farkli sebeplerle
dikkat cekmektedir. ilk olarak Minger milliyetciliginin asimilasyon ya da
birlesmeden ¢ok mevcut devletle ¢catismayi ve ondan kopusu hedefleyen bir vasif
tasidigin ve akabinde “kdylilerin Fransizlar haline dénlismesini dile getiren
Eugen Weber'in goérislerini ya da italya yaratildiktan sonra artik italyanlar
yapmak gerektigini séyleyen D'Azeglio'nun gdézlemini akla getiren birlestirici bir
stire¢” oldugunu (Breuilly, 2008: 31) iddia etmek yanlis olmayacaktir. S6z konusu
kopusun destansi miicadeleleri, uzun bir ¢atisma siirecini ya da kahramanlik
oykdlerini sinirl olarak icerdigi asikardir. Ancak veba salgininin ada disina
¢tkmasini engellemeye doniik kusatma nedeniyle adanin kendisi bizatihi
dinyanin kalanindan kopariimis durumdadir ve bu yalitilmishk halinin elit (diger
bir deyisle Kolagasi Kamil, Vali Sami Pasa, Murakabe Midirli Mazhar Efendi,
Doktor Nuri vd.) ile kitlede (diger bir deyisle Minger’de yasamakta olan
Misliman ve Rum nifus) bir maya tesiri yaptigindan bahsetmek mumkindir.
Ozellikle kidemli bir Osmanli biirokrati olan Vali Sami Pasa’nin yerine tayin edilen
valinin 6limdi ile sonuglanacak bir karmasaya dahil olusunda, birbiri ardina gelen
tesadiifler kadar ideolojik konumlanisindaki doniisim etkilidir. Milliyetcilik
“babalarini ve onlarin gorislerini reddeden evlatlarin diinya gorisid” olarak
tanimlandiginda (Kedouire, 1993: 95), Sami Pasa’nin “Osmanli dleminde babasi
tarafindan unutulan ve yiiksek mertebe tarafindan yeterince sevilmeyen yalniz
kulun klasik kalp kirikligi”’ndan (Pamuk, 2021: 235) mustarip olunca careyi
Minger’e sarilmakta bulmasi sasirtici olmayacaktir.

Ayrica Minger, kopusun siyasi ya da askeri boyutlarindan o6nce
milliyetciliklerin gelisimi noktasinda kritik 6nem tasiyan iletisim konusunda
sunduklariyla ayirt edici bir vasif tasir. Karl Deutch (1966) Nationalism and Social
Communication adli eserinde milletin ancak modern bir gelisme olarak iletisim ile
mimkin oldugunu ve verili bir cografyada daginik durumdakileri bir millet haline
getirenin bizzat bileseni haline geldikleri iletisim agr oldugunu iddia ederken, bu
yaklasim Kamil’in daha sonra her yil 22 Haziran’da “Telgraf Bayrami” olarak
kutlanacak telgrathane baskinini (Pamuk, 2021: 267) anlamlandirmaya katki
sunmaktadir. Fiziki olarak etrafi savas gemileri ile kusatilan adada Kamil’in telgraf
hattini kesmesi, Osmanli Devleti’nden kopusu per¢inlemekle kalmaz, adada
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yasayanlarin diinyaya ve kendilerine bakisi agisindan da bir yenilik anlamina gelir.
Deutch’un iletisim teorisi verili bir haberlesme agina dahil olanlar arasinda yerel
bitiin farkhliklarin silinecegi ve tiirdes diistinceler ve duygulara dayali bir sosyal
birlik saglanmis olacagi éngdriisiine dayanirken (Ogiin, 2000: 72), Kamil sz
konusu birligi adayi bir baska haberlesme aginin disina ¢ikararak gergeklestirir.

Kopusun bir sekilde mimkiin olmasiyla birlikte, Minger Adas’’nin sonraki
adimlar i¢in ihtiyaci duyulanlari sunmada son derece cémert oldugu da dikkate
alinmalidir. Oyle ki bir grubun “etnik cemaat” sayilabilmesi icin gerekli olan isim,
ortak atalar,®> paylasilan tarihsel bellek, paylasilan kdltir, bir toprak parcasina
aidiyet gibi kosullarin her biri (Smith, 2002) Minger’de mevcuttur ve bagimsizigin
ilan edildigi andan itibaren girisilen de bireylerin kendilerini bu cemaate ait
hissetmelerinin saglanmasi olacaktir. Bu dogrultuda gosterilen ¢aba heniiz ilk
adimda bir sdylem olarak milliyetcilige sarilmakta goézlenebilir. Bagimsizlikla
birlikte Kamil ve Sami, “dlinyanin her yerinde insanlari, 6zlemlerini ulus ve ulusal
kimlik baglaminda diisiinmeye ve o ¢erceve icine yerlestirmeye gétiiren kiiltdirel
anlayisin ve retorigin Uretimi”nin (Calhoun, 2007: 7-8) son derece mahir
ornekleridir:

Fevkalade giinler yasadigimizin farkindasiniz. Yiice Minger milletinin
veba karsisinda mevcudiyet miicadelesi verdigine sahidiz. Bir yandan
bu kavgay! idare ederken, diger yandan da Mingerlilerin medeni
milletler sahnesine ¢ikmasina gayri ihtiyari sahit oluyoruz (Pamuk,
2021: 340).

Ben bir Mingerliyim! Mingerli olmakla gururlu hatta magrurum.
Kendimi diinya milletleri kardesliginin serefli ve esit bir liyesi olarak
gordiigim icin bahtiyarm. Ama diinya milletleri kardesliginin de
benim Minger'ime, benim adama, benim Mingerceme hirmet
etmesini arzuluyorum. Yarin oglum dogunca evde, bu adadaki herkes
gibi, Mingerce konusacaktir. Mektep giini gelince ¢ocuklarimizin
evde konustuklari s6zlerden utanip bunlari unutmasini istemedigimiz
icin ve bitiin diinyanin gozleri 6niinde Minger milleti vebada kirlip
yok olmasin diye bu kararlari aliyoruz (Pamuk, 2021: 341).

Fakat bu manzara, ne Minger milletinin ortaya ¢ikisinin tesaddifi boyutlar
tasimasina ne de siirecin anlatiminda parodi ve ironinin devreye girmesine
engeldir. Ozetleyecek olursak, valilik binasinda yapilacak toplanti ile Hiristiyan ve
Mdusliiman din gorevlilerin ortak cagrisiyla halka karantinaya uymalarinin telkini
planlanmistir. Ancak bu siirecte Sami Pasa azledilmis durumdadir ve bunun
ortaya ¢tkmamasi i¢in atanan yeni valiyi zorla alikoymustur. Toplanti hazirliklar

5 Ortak ata vurgusunun dikkat gekici bir 6rnegi vebadan dolayr anne ve babasini kaybeden ¢ocuklarin adada &liim
kalim miicadelesi vermesi, bos evlere saklanmalari ve portakal toplayip ceviz galarak yasamaya ¢aligmalarinin
romantize edilis bicimidir. Sonradan Minger izci Teskikati’nin temelinin de dayandirilacag) bu ¢ocuklardan “Aral
Golii yoresinden binlerce yil 6nce gelmis en eski, en saf ve hakiki Minger evlatlar” seklinde bahsedilir (Pamuk,
2021:278).
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esnasinda Sami Pasa’nin karsiti eskiyalar yeni valiyi kurtarip onunla binayi
basmistir. Kimin kime neden ates ettiginin dahi anlasiimadigr ¢atismada yeni vali
6lmdis, o ana kadar goérevden azledildigini herkesten gizleyen Sami Pasa ise bu
karmasada kimsenin karantina telkinini dinlemeyeceginden hareketle yilginhga
kapilmistir. Tam bu noktada Kolagasi Kamil “simdi biz ileri bir adim atar ihtilali
ilan edersek, terakkiperver Minger milleti bizimle birlikte bir degil iki adim
atacaktir” sozleriyle Val’ye Minger'in bagimsizligini ilan etmesi telkininde
bulunur (Pamuk, 2021: 322). Kuskusuz bu teklifin ileri strtlebilmesi ve kabul
gormesi ortamin ambiyansiyla da iliskilidir ¢linkii bagimsizlik fikri, ¢atisma
esnasinda Kamil’in eline gecen Eczaci Nikiforos'un diikkaninin Minger Kalesi’nin
kiilahli kulesi, Beyaz Dag ve Minger giiliiniin islendigi reklam bezinin kirmizi
1siginin ve barut kokusunun sardigi salonda telaffuz edilmektedir.® Ve Kamil’in bir
elinde nagant tabanca, diger elinde yakinda Minger’in bayragi olacak reklam bezi
ve gogsiindeki kahramanlik madalyasi ile balkondan meydandaki kalabaliga
“Yasasin Minger! Yasasin Mingerliler! Yasasin Minger milleti!”, “Minger
Mingerlilerindir”, Hirriyet, Misavat, Uhuvvet” gibi sloganlarla seslenmesi
bagimsizligin ilanina karsilik gelir. Once din adamlarinin karantinaya dair
agtklamasini dinlemek lizere toplanan ancak ¢atisma sesleri ve karmasanin
uyandirdigl merakla sayilari giderek artan kalabalik, balkondaki bu konusma ile
bir anda “Minger milleti” olmustur ve Kamil’i binadan el ve omuzlarinin {izerinde
cikarirlar. Bagimsizligini kazanan milletin 6nderi Kamil ile bitiinlesip coskuya
kapildigr bu an sonradan yagliboya resimlere de konu olacaktir (Pamuk, 2021:

326-332).

Gorlldiugl tzere Pamuk’un Minger’in kurulus oykisiini aktarisi, farkl
resmi tarih yazimi &rnekleriyle kurguyu ve kurguyla parodiyi i¢ ice gecirmis
haldedir ve romanin konusu itibariyla zirve noktasi olan bagimsizlik ilani, ayni
zamanda parodi yoluyla resmi tarih anlatilarinin sorgulanmasi anlamini da tasir
(Parla, 2021). Bir roman kahramani olarak Kolagasi Kamil’in “Komutan” unvanini
da alarak Minger’in ilk cumhurbaskani olusu, bizzat Mina Mingerli tarafindan
vurgulandigr lzere tarihin ulu tasarimlardan degil cogu zaman rastlantilardan
olustugunun 6rnegi olarak yorumlanabilir (Parla, 2021). Fakat Kamil ve Minger’i
milliyetcilik tartismalar agisindan anlamli hale getiren salt bagimsizlik siirecinin
nitelikleri degil, rastlanti sonucu olsa da Minger’in kurucusu olduktan sonraki
faaliyetleridir de. Clinkii Komutan Kamil’in vebadan 6limiyle kisa siiren ancak
karsidevrimin bastirilmasiyla birlikte Mazhar Efendi eliyle ivme kazacak olan
faaliyet planinin cercevesini Gellner’de bulmak, kuskusuz rastlantidan fazlasin
icermektedir:

6 “Kolagas! bitisikteki ceviz dolabin vitrin caminin itis kakis arasinda kirildigini da gérdii. Sami Pasa’nin adamlarinin
ve inzibatlarinin Salginhane odasina yaklastiklarini fark edince, ceviz dolabin en alt géziindeki sandigi biraz disari
cekti, kilitsiz kapagini actr ve katlanmus iki kilimin altindan {zerine La Rose du Levant’in amblemi olan Minger
Kalesi’nin &zel kiilahli kulesi, Beyaz Dag ve Minger giilii islenmis koyu kirmizi ve pembe renkli bayrak misali
islemeli kumasi gekip gikardi. Kirmizi kumagh, pembe giillii bayrak bir anda soluk isiklarin altinda canlanacak bir
yer aradi sanki. Kolagasi balkona dogru iki adim atinca, kumas sanki istedigi 1511 buldu ve silah seslerinin
korkusuyla sinmis olan misafirlerin korkulu bakislari altinda toplanti salonunu bir anda kipkirmizi yapti” (Pamuk,
2021: 320).
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Ulusguluk, uluslarn bir riint degildir, tam tersine, uluslari meydana
¢ikaran ulusqulugun kendisidir. Kabul etmek gerekir ki ulusquluk
6nceden var olan, tarihsel mirasin getirdigi ¢ok sayidaki kiltiiriin
icinden bir secim yapiyor ve onlart ¢ogunlukla tamamen
dénistiriyor olsa bile bu kiiltiirel zenginlikten yararlanir. Ol diller
yeniden canlandirilir, gelenek icat edilir, olduk¢a hayali, eskiye ait
oldugu sanilan birtakim saf 6zellikler gtindeme gelir (... ) Ulusculugun
kullandigr kiiltlrel parcalar ve yamalar ¢ogu kez gelisiglizel yaratilmig
tarihsel icatlardir. Zaten eski parca ve yamalarin herhangi biri de is
gorirdd; ancak bundan, ulusqulugun somut bigimlerine varana dek
girdigi kiliklarin verebilecegi izlenimin aksine, ulusquluk ilkesinin
kendisinin olumsal ve raslantisal oldugu sonucu ¢ikmaz. Hicbir sey bu
varsayim kadar gercekdisi olamaz. Ulusquluk yalniz gériindigi gibi
olmamakla kalmaz, her seyden once kendine goriindigu gibi
degildir. Korumak ve yeniden canlandirmak iddiasinda oldugu
kiiltlirler cogu kez ya kendi icadidir ya da taninmayacak kadar
degismistir (Gellner, 2008: 138-39).

Once Kamil ve devam eden siirecte eski Murakabe Miidiir{i, yeni Bagkan
Mazhar Efendi doneminde ydritilen politikalarin ana hatlar tam da bu alinti
Uzerinden takip edilebilir. Romanda aktarildig bicimiyle Minger’de séz konusu
olan Mingercenin yeniden canlandinlmasi, 6zellikle Kamil ve esi Zeynep
Uzerinden geleneklerin icat edilmesi ve Mingerlilerin kdkenine dair saf 6zelliklere
isaret edilmesi durumlaridir.

Milliyetciligin tarihsel gelisimi ve ulus-devletler ¢aginda kaginilmaz bir
sekilde 6n planda olan dil meselesinin Minger 6rneginde de benzer bir &zellik
tasimasinda sasirtici bir yén yoktur. Herder’den Humboldt, Schlegel ve Grimm
kusagina uzanan cizgi boyunca dil, milli kimligin 6z ruhu olarak goériilmis, bu
Onemin bir pargasi olarak gramer kurallarinin sekillendirilmesi, sadelestirme, eski
dilleri canlandirma ¢abalar ve diger dilsel planlar bir¢ok kdiltirel-milliyetgi
girisimin ¢abasi olmustur (Leerssen, 2006: 569). Minger’de bu yénde atilan
adimlarin teori ve pratiginde yer alan isim bizzat Komutan Kamil olurken, mevcut
Mingercenin islenerek bir milletin sembolii hdline getirilmesine fazlasiyla mesai
harcamistir.

Nufus yapisina bagl olarak adada konusulan baglica dil Rumcadir ve bunu
Tirkge takip etmektedir. Zor ve kadim bir nitelik tasiyan Mingerce ise bagimsizlik
Oncesi slirecte ancak sinirli sayida insan tarafindan bilinmekte, istisnai olarak ve
“carsida alisveris etmeye” yetecek seviyede kullanilmaktadir. Fakat
bagimsizligina kavusmus adada millf bilincin lizerinde yiikselecegi temel olarak
bu dilin 6nemli bir islev gérebilecegi fikri Kamil’de baskindir. Oyle ki eski vali ve
yeni Basnazir Sami Pasa’nin 6nderliginde yazimina girisilen ve ilk maddeleri
devletin yonetim bicimine, teskilatina ve gecerli hukuk yapisina dair ilkeleri iceren
Anayasa icin Kamil’in ilk nerisi “Minger’de, Minger milletinin ve Mingerya’nin 6z
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dili Mingerce konusulur! Devletin resmf dili gegici olarak Tiirk¢e ve Rumcadir”
(Pamuk, 2021: 340) maddesi olur. Ayrica 6limu nedeni ile ¢cok uzun sirmeyen
cumhurbaskanhginin 6nde gelen faaliyetleri arasinda adanin Mdiisliiman aktarlari
ve Hiristiyan eczacilanyla sifall otlarin ve ilaglarin; Rum balikgilarla deniz
drtinlerinin, kayik¢ilik ve yelkencilik terimlerinin; asevi ve lokanta sahipleriyle
adada pisen yemeklerin Mingercesini kayda gecirmek icin yaptigr toplantilar
(Pamuk, 2021: 369) ile iki yliz yetmis dokuz sokak, meydan, cadde ve kopriiye
verdigi adlar (Pamuk, 2021: 368) yer almaktadir. Dahasi Kamil’in 6lim
doésegindeki anlari dahi Mingerceye ve bu dilin kullanimina hizmete devam
etmistir. Son gecesinde zikrettigi yliz yirmi dokuz Mingerce kelime sonraki
doénemlerde devlet dairelerinin duvarlarinda, posterlerde, pullarda, takvimlerde,
telgraf ve alfabe egitiminde ve edebiyatta “Komutan’in kelimeleri” olarak
kullanilmistir (Pamuk, 2021: 404).

Kamil’in Mingerce konusuna attigi adimlarin devami, salginin da sona
ermesinin sundugu olanaklarla Bagkan Mazhar déneminde getirilecektir.
Minger’in bir Osmanl vilayeti oldugu dénem gorevi geregi ayrilikql hareketlere
dair istihbarat faaliyetleri yiiriiten ve buna bagh olarak sadece Rum milliyetcilerini
vb. degil Mingerce bilenleri de fisleyen (Pamuk, 2021: 89) Mazhar Efendi,
baskanliginda Kamil’e stikranini “kim bilir, biitiin bir millet énce dilini unutacak,
sonra da kaybolup gidecekti” soézleriyle ifade etmis (Pamuk, 2021: 480) ve
Kamil’in actig1 yolda yeni adimlarla ilerlemistir. Bu dogrultuda adada yasamakta
olan arkeolog’ Selim Sahir’den yardim alinmis, kendisiyle birlikte Rum ile
Musliman 6gretmenlerden olusan heyete Minger alfabesi hazirlatiimis ve
Mingercenin 6gretilmesine hemen baslanarak bu dogrultuda yeni okullar
agiimistir. Ayrica Mingercenin kullaniminin tesviki i¢in bu dilde yazilan evraklara
oncelik verilmis, cocuklarina Rumca ve Tiirkce isim koymak isteyenlere zorluk
cikarilirken Mingerce isim koyanlar niifusa hemen kaydedilmis ve adadaki tim
dukkanlarin adlarinin yeni harflerle yazilmasi zorunlu tutulmustur (Pamuk, 2011:

501).

Mingercenin konusma dilinin tesekkdld, filoloji, alfabe ve gramer gibi
konular kadar kritik bir etkisi de dolayll yoldan Komutan Kamil ve esi Zeynep
lizerinden sekillenen ikonografideki payidir. Kamil kendisinden on dért yas kiigiik
Zeynep ile salgin déneminde adaya gelisinin hemen ardindan tesadiifen tanismis
ve evlenmis, Zeynep hamileliginin henliz baslarinda, Kamil de Zeynep’in hemen
ardindan hayatini  kaybetmistir Fakat Zeynep’in  6liminin ardindan
Cumhurbaskani Kamil’in onu yerlestirdigi konum ile Mazhar déneminde Kamil ve
Zeynep’in birlikte yerlestirildikleri konum, milletlerin tesekkdlinde ihtiyac

7 Bu noktada Minger’deki yeni rejimin bir arkeolog ile girdigi isbirligi nedensiz degildir. S6z konusu disiplin 19.
ylizyilda milli kimligin tanimlanmasinda yeni devlet modellerinin en biyiik yardimalarindan biri olmustur
(Vahapoglu, 2021). Bu durumun bir benzerine Tirkiye’deki ulus-insasi stirecinde rastlamak miimkiindur. Erken
cumhuriyet déneminde Osmanli ve islam 6ncesi déneme vurgu yapmak igin sosyolojik yerine daha cok
antropolojik ve arkeolojik ¢alismalardan faydalaniimis ve Erken Cumhuriyet déneminde bu iki alan revagta
olmustur (bkz. Aydin, 2009).

533



Orhan Pamuk’un “Veba Geceleri” ve Kurgudaki Kurgu Olarak Millet

duyulan ikonlari, simgeleri ve bunlarin kisilestirilmesi hususunun Minger’deki
yansimalarini saglamistir. Mingerce ise Kamil ve Zeynep iliskisinin kurucusu
olarak betimlenir. Kamil Zeynep’in 6&liminin ardindan basina yaptig
aciklamalarda Zeynep’le aralarinda yas farki yokmuscasina okul arkadasi
olduklarini belirtmis, 6gretmenlerinin baskilarina ragmen Mingerce konusabilme
arzusunun heniiz o yillarda ikisini hayat arkadasi kildigini ve bu dili konusurken
ruhlarindaki battn renklerin esrarli siirinin ortaya ¢iktigini ifade etmistir (Pamuk,
2021: 394). Onun bu beyani sonradan detaylandirilarak zorunlu miufredatin
konusu haline getirilmis ve bu yolla biitiin vatandaslarin “Minger milliyetgiliginin
ve ihtilalinin tam kaynagindan ve kalbinden en siirsel ifadesi”ni (Pamuk, 2021:
394) ezbere bilmelerini saglamistir. Kamil’in beyaninin yetmedigi noktalarda ise
ikiliye dair anlatilara “cok daha erken karsilasacaktik” ya da “her seyi ¢ocuklugun
diliyle yeniden adlandiralim!” (Pamuk, 2021: 151) gibi yeni replikler de eklenmis ve
insa stirecindeki islevleri pekistirilmistir.

Bu islevin bir parcasi olarak Kamil ve Zeynep’e dair referanslar dil ile ilgili
konularla sinirli kalmamistir. Her ne kadar basta bayrak ve para birimi gibi
unsurlar milletlerin simgelestirilmesinin dncelikli aygitlarini olustursa da milletin
resmi ya da gayri resmf imaj ve sembollerle kisilestirilmesi yaygin bir durumdur
(Hobsbawm, 2006: 9). Jeanne d’Arc ya da Marianne gibi 6rneklerin siradanliktan
baslaylp azizlik makamini, tabiat anayi, Bakire Meryem’i ve nihayetinde
cumhuriyetcilik fikrini simgelemeye uzanan &ykdleri animsandiginda (McCrone,
2002: 46), Zeynep ve Kamilin yerlestirilebilecekleri baglamlarin cesitliligi
ongoriilebilecektir. “Dehasi, kararlligi ve goézii pekligi” ile Minger’i baska
milletlerin kdlesi olmaktan kurtaran Kamil (Pamuk, 2021: 480) ve Mingerce
sayesinde yolunun kesistigi karisi Zeynep kisa siirede erkek ve kiz ¢ocuklarin rol
modeli, yeni acilan okullarin ismi, heykellerin, paralarin ve posta pullarinin
degismez temasi olur. Bu vasiflaryla da Hobsbawm’in (2006: 93) “aslinda hayali
olan bir cemaate elle tutulur bir gerceklik sunan semboller, ritteller ya da kolektif
pratikler” seklinde tanimladig “kutsal ikon” konumuna yerlesirler.

Birer ikon olarak tasidiklari vasiflar, Kamil ile Zeynep’i 6limlerinden on
yillar sonra dahi varligini siirdiiren ritiiellesmis ve kurumsallasmis birer gelenek
haline getirmistir. Ustelik gelisim siireci, Minger ile farkl ilke deneyimlerini
yakinlastirmaktadir. Ornegin Fransiz ihtilali’nin tarihi 1789 olsa da Bastille
Gund’nidin icadi ve La Marseillaise’in milli mars olmasi yaklasik ytizyll sonra 1879
ve 1880’de gerceklesmistir (McCrone, 2002: 45). Benzer bicimde Kamil ile
Zeynep’in evliliklerinin nasil gerceklestigi ya da Kamil’in 6lim dosegindeki
sayiklamalari da dahil olmak (lizere yasamlarina iliskin bircok detay, sonraki
zaman dilimlerinde, ic¢inde bulunduklari dénemin gerekleri dogrultusunda
kullanilmistir. Mazhar Efendi déneminde Minger ihtilali’nin bagladigi giin olan 28
Haziran’in istiklal Bayrami olarak kutlanmasi ve kutlamalarda sergilenen
gosteriler, gelenek icadi sirecinin ne denli teferruath oldugunu da
orneklemektedir:
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Her yil yapilan torenlerde 6nce Karantina Neferleri baslarinda tarihi
telgraf katibi kasketleri ve cantalariyla garnizondan “Komutan
burada!” marsini ve diger yeni Minger marslarini sdyleyerek asagiya,
Minger Meydanr’'na inerlerdi. Meydan’da bir saat siiresince biitiin
Minger ordusu Baskan Mazhar’in onlart (gériinmeyen yiiksek bacakl
bir sandalyeye oturarak) seyrettigi balkonun altindan gecerdi.
Herkesin sevdigi ve bekledigi (Bati gazetelerinde de coskuyla
alintilanan) lise égrencilerinin gdsterisinin bugiin yalniz istiklal gini
térenlerinin degil, Minger milli kimliginin de 6nemli bir pargasi oldugu
fikrine antropologlar da katilirlar.

Once meydana her biri elinde biiyiik beyaz kumasa iri Minger
harfleriyle islenmis bir kelime tasiyan 129 liseli ¢ikiyordu. Bu 129
kelime, devletin kurucusu 6limsiiz Komutan Kamil’in hayatinin son
iki saatinde Splendid Oteli’ndeki odasinda soyledigi ve Kkatipge
kaydedilmis Mingerce kelimelerdi. Okul kiyafeti giyen kizli erkekli
liseliler meydanda yerlerini alinca 6nce bir alkis kopuyor, sonra da
merakl bir sessizlik bashyordu. Acaba liseliler bu yil hangi giizel
climleleri kuracak, Komutan’in son giinlerinde Tanr’’dan inen birer
siir misali birden soyleyiverdigi (“Mingerim benim cennetim, senin
ruhundur”;  “Minger Mingerlilerindir’”; “Minger’de Kalbim Her
Zaman!”) hangi glizel s6zi hatirlatacaklardr? (Pamuk, 2021: 506-07).

istiklal Bayrami’ndaki tdrenler teferruati, bir agidan McClintock’in
milliyetciligin bir teatral performans olduguna iliskin fikirleri ile uyum
icerisindedir. Minger’de gerceklestirilen térenler bu agidan “kitlesel milli meta
tamasasini (commodity spectacle) idare etmek yoluyla bir kolektif birlik hissi
drgiitleme becerisi” sergilemektedir (Ozkinmli, 2010: 170). Bahsedilen becerinin
ne denli kalici bir tesir gosterdigi ise Minger'in hem etnik ve dinsel agidan
heterojenlik arz eden toplumsal yapisina ragmen bir Minger milleti catisi altinda
yasamini sirdirebilmesi hem de bagmsizligini yitirdigi donemlerde dahi
milliyetcilik atesini bir sekilde sondiirmeden muhafaza edebilmesi (zerinden
anlasilabilecektir. Keza 1912-1943 arasinda litalya’nin, 1943-1945 arasinda
Almanya’nin, 1945-1947 arasinda ise Ingiltere’nin sémiirgesi konumundaki ada
bagimsizigina ancak 1947’de kavusurken tiim bu yillar Mduslimanligin,
Hiristiyanligin ya da Rumlugun yeniden 6n plana gectigi degil Minger
milliyetciliginin belirleyici oldugu zaman dilimleri olmustur. Milliyetcilik fikrinde
yatan milletin gelismesini, varligini strdirmesini istemek ve o "birlige" ait
olmaktan gurur duymak (Somersan, 2004: 35-6) durumu insa sonrasi Minger’de
kalicilik arz etmistir.

Ayrica Kamil ve Zeynep’in 6limlerinden sonra yerlestirildikleri baglam ve
kendilerine atfedilenler, tarihin anakronik atiflarla yeniden kurulmasi durumunun
bir 6rnegidir. Bu gibi girisimlerde herhangi bir kabilenin sefi ulusal ideallerin
pesinde kosan bir éndere donistirilebilmekte, gecmisin diismanlari, dinsel
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kavrayislart ya da tavirlari ulusallastiriimakta, kabile ve asiret kimliginin 6tesine
tarihsel olarak gecemeyecek kategoriler “ulusal bilingle” ve ideallerle yikli
esitlere dénistiiriilebilmektedir (Aydin, 1998: 89). Ote yandan romanda, béylesi
bir yaklasimin Zeynep ve Kamil disindaki en dikkat ¢ekici 6rnegi olarak karsimiza
cikan vilayette gorevli hademelerden Hasmet’in ‘“Sancaktar Hasmet” olarak
tarihe ge¢mesidir. Minger’in  bagimsizhiginin valiligin balkonundan ilaninin
akabinde olusan kisa sessizlikte binada gérevli hademelerin en yaslsi olan
Hasmet, o ana kadar catisma ve baskin nedeni ile elinde tuttugu agir sopaya an
itibarlyla Minger’in bayragina déniismiis olan reklam bezini baglayarak Kamil’e
vermis ve bu vesileyle uzun miiddet boyunca sanatin ve milliyetci politikalarin
konusu olmustur. Oyle ki, Hasmet’in bayragl sopaya gegirisi destansi bir
betimlemeyle sayisiz defa resimlerde konu edilmis, bu haliyle paralara dahi
basiimis, ikinci Diinya Savas’ndan sonra kéyiine yapilan okula “Sancaktar”
unvani ile birlikte onun adi verilmistir (Pamuk, 2021: 326). Ozellikle Orta
Avrupa’da milliyetci hareketlerin mit Gretmek adina sik¢a ge¢misteki haydutlar
milli kahramanlar olarak gosterme cabasina girismeleri (Breuilly, 2008: 36) ile
kiyaslandiginda, ihtiyar bir hademenin bir sancaktara déniismesi ¢ok da sasirtic
degildir. Ancak Sancaktar Hasmet konusundaki asil trajedi, Komutan Kamil’e
bayragin iki geng kiz tarafindan verilmesinin daha estetik bir gériintii sunacag;
gortsiyle tablolardan ve sonrasinda belleklerden silinmesinde yatmaktadir.

Hasmet’i sancaktar haline getiren karmasanin bir benzeri, olaylarin akisini
dogrudan degistiren Minger bayragl konusunda da goézlenir. Kamil’in valilikteki
catisma esnasinda yaninda bulunan dolaptan cikararak sallamaya basladigl
bayrak, belirtildigi (izere adada faaliyet gostermekte olan Eczaci Nikiforo’nun
yaptirdigl La Rose du Levant’in siselerinin amblemidir ancak Vali Sami Pasa’nin
“sezgi”si ile kendisine, ileride bir bayrak olarak kullanilabilecegi kanaatiyle el
konmustur (Pamuk, 2021: 59). Zira Vali Pasa, Minger gultintin temsil kabiliyetinin
ileride Minger’e dair bir milliyetcilige katki sunabileceginden endiselenmis ve
Nikiforo’nun tiim israrlarina ragmen bezi iade etmemistir. Fakat baskin sirasinda
s6z konusu potansiyelden yararlanan da ironik bicimde kendisi olmus, valilik
binasinda bir dolapta tutulmakta olan bez, balkona bagimsizhigin sembolii olarak
bizzat Sami Pasa’yla beraber ¢ikmistir. Bagimsizlik sonrasinda Fransiz ihtilali’nin
simge resmi Delacroix’nin “Hiirriyet Halka Onderlik Ediyor” adl calismasina
Ozenen bircok yagliboya resmi devrimci kilan bir reklam bezi oldugunu artik
kimsenin animsamadig Minger bayraginin tualdeki varligi olmustur.

Sonug

Adadaki salgin ile birlikte bagimsizligin ilan edilisini ve Minger milletinin
insasini aktaran ve heniiz agilisinda tarih ve roman tirleri arasinda oldugu
belirtilen Veba Geceleri, icerigi itibariyla tirler arasi sinirlara iliskin bir tartismayi
fazlasiyla asmakta, millet ve milliyetgilik temasinin merkeziliginin kaginilmaz bir
sonucu olarak gercek ve kurgu arasindaki iliskiyi glindeme getirmektedir. Tirsel
tartisma ile ilgili olarak Orhan Pamuk’un eserdeki detayciligi, kapsamli bakis acisi
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ve (6z)elestirel tonunun anlaticist Mina Mingerli’yi oldukca istisnai bir konuma
yerlestirdigi belirtilmelidir. Oyle ki Mingerli hem “romanci gérmedigi seyin
tarihgisidir’” 6nermesine (Plisnier, 2003: 134) hem de tarihcilerin millf bilincin en
onemli Ureticisi oldugu kadar en acimasiz elestirmeni olmasi durumuna (Kumar,
2016: 10) bir 6rnek olusturmaktadir. Bu 6rnek vasitasiyla dogalliga, kadimlige ve
edebilige dair tim referanslara ragmen millet olgusunun bir insanin sonucu
oldugu ve insa sirecinin de rastlantilan, sirprizleri ve kendiligindenligi arz ettigi
net bicimde gozlenebilmektedir.

Ote taraftan Pamuk’un romani, tasidigi metinlerarasiik® vasfinin
dogrudan ve dolayll sekillerde milliyetcilik kuramlarina dair icerikle kesismesi
bakimindan da ilgi ¢ekicidir. Milliyetcilik s6yleminin hemen her vakada kendisini
gosteren oOrneklerinin  Minger odakh bicimleri romandaki ¢ogu karakter
Uzerinden yeniden dretildigi gibi, anlaticc Mina Mingerli’nin mudahil oldugu
anlamlar da milliyetcilik kuramlarindaki modernist perspektifin kavramsal
cercevesini ve bakis agisini roman sayfalarinda karsimiza ¢ikarmistir.

Metinlerarasili§in temas ettigi alanin bu niteligi, ayni zamanda Pamuk’a ve
Veba Geceleri’ne dair elestileri de sekillendirmistir. Keza romanin
yayimlanmasindan sonra Kolagasi Kamil’in Mustafa Kemal’in, Minger’in de
Tirkiye’nin alegorisi oldugu; Kamil’in Harbiyeli olusunun, etkilendigi fikirlerin, II.
Abdiilhamid’e karsithginin Mustafa Kemal’in yasam 6ykisiinden esinlendigi ve
hatta Abdiilhamid’e déniik degerlendirmelerin Tirkiye’nin glincel siyasi ortamina
dair bir tutum als anlamina geldigi yoniinde iddialar ile karsilasiimaktadir
(Gungor, 2021; Dagistanl, 2021). Bu yondeki elestirilerin elestirisi ise iki bashk
Gzerinden yapilabilir.

ilk olarak Minger milliyetciliginin degerlendiriimesinde  milliyetci
perspektifin egosantrik bakisinin gegerli oldugunu iddia etmek miimkiindiir. ister
istemez Tirkiye deneyimi ile romana yaklasildiginda milliyetciligin kendini hemen
her konuda belirgin kilan vasfi islemekte ve degerlendirme siireci biri “gercek”
diger ise “kurgu” iki millet arasindaki benzerligi birinin digerini yansitmasi olarak
sekillenmektedir. Hayatin her alaninin belli bir milliyetciligin 1518inda okunmasi
durumu tarih ve roman icin de kuskusuz gecerlidir ve Tirkiye’den bakildiginda
Minger’de goriilenler de Tirk milliyetgiliginin sundugu deneyimden bagimsiz
olmamaktadir.

ikinci olarak metinlerarasiiga dair agiklamalarin bir yéniyle milliyetci
soylemler icin de gecerli oldugu soylenebilir. Diger bir deyisle Veba Geceleri ya da
Orhan Pamuk edebiyatindan bagimsiz olarak milliyetciligin kendisi belli bir
metinlerarasilik vasfi arz etmektedir. Milliyetciligi milletlerarasi kilan bir faktér,
farkli 6rnekler arasindaki sdylemsel aligveristir. Her bir milliyetcilik, baska
milliyetciliklerin seremonilerine, anlatilarina, kiiltlerine basvurabilmektedir ve

8 Bilindigi tizere metinlerarasilik ana metindeki anlamin bagka metinler yoluyla sekillendirilmesine karsilik gelmekte,
yazar katmanli bir anlam mozaigi olusturmak adina farkli metinleri édiing almakta, kendi metni iginde eritmekte
ve pastis, parodi ve ironi 6geleriyle de anlami derinlestirmektedir (Tas, 2021: 1297).
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Minger’e dahil aktarilanlar da bu noktada kendisini Tiirkiye &rnegi ile
sinirlandirmaz.®

Veba Geceleri’nin gergek ve kurgu arasindaki konumuna gelindiginde ise
tartismanin daha da alevlenecegi asikardir. Keza kurgusal bir metnin kurgusal
milliyetciligi tarafindan kurgulanmis milletinin “gercek” diinyayi bu denli yogun
cagristirmasi, kacinilmaz bicimde gercek oldugu iddia edilenin bu vasfi hakkinda
da suphe yaratir. Diger bir deyisle millet ve milliyetcilige dair tartismalarin
gerceklik ve sahtelik izerinden ydiritilmesinin ne 6l¢lide glic olduguna Veba
Geceleri son derece anlamli bir taniklik sunmaktadir. Bu durumun baslica sebebi
ile milliyetgilik kavraminin birey ve toplumlara arz ettigi anlam ve énemin gergek
ya da sahtelige dair bir tartismayi anlamsiz degilse de geri planda birakmasidir.
Ornegin eserde Mina Mingerli'nin dile getirdigi “tarihi hikayeler ne kadar
‘romantik’ iseler, o kadar dogru degildirler ve ne kadar ‘dogruysalar’ - ne yazik ki
- o kadar da romantik degildirler” seklindeki yorumu (Pamuk, 2021: 148),
hikayenin zaten dogruya ulasmak gibi bir amacinin olmayisi karsisinda bosa
dismektedir.

Dolayisiyla tarih ve roman arasindaki muglak konumunun altinin ¢gizilmesi
ile agilan Veba Geceleri tiirsel agidan arada kalmigliktan ¢ok daha fazlasini arz
etmekte ve gergek ile kurgunun birbirine karigan sinirlarinin son derece verimli
bir érnegini olusturmaktadir. Gergek ile kurgu arasindaki tartismanin ise yalniz
edebiyatla sinirl kalmayacak bir sekilde tarihi, tarih yazimini ve 6&zellikle de
milletlerin ne olup olmadig gibi glindemlerle rabitasi, romanin anlamlandirilma
ve yorumlama bigimlerini zenginlestirmektedir.
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